**x |AGENZIA
J&"|DoGANE )
»< » | MONOPOLI §&45
*J ¥ | AGENTUR ZOLL “F
% MONOPOLE

DT X - BOLZANO E TRENTO
TD X - BOZEN UND TRIENT

AVVISO

HINWEIS

RIATTIVAZIONE DELLA
PROCEDURA SELETTIVA INTERNA
PER IL PASSAGGIO DALLA SECONDA
ALLA TERZA AREA - POSIZIONE
ECONOMICA F1 - PER LA
COPERTURA DI UN POSTO
RISERVATO AL PERSONALE IN
ORGANICO ALLA DIREZIONE
TERRITORIALE BOLZANO — TRENTO
NUOVO TERMINE

WIEDERAUFNAHME DES
INTERNEN AUSWAHLVERFAHRENS
FUR  DEN UBERGANG VOM
ZWEITEN IN DEN  DRITTEN
FUNKTIONSBEREICH -
GEHALTSSTUFE F1 - ZUR
BESETZUNG EINER STELLE, DIE
DEM PERSONAL IN DIESER TD-X
DIREKTION BOZEN - TRIENT
VORBEHALTEN IST — NEUE FRIST

Bolzano, 30 novembre 2020

Bozen, den 30. November 2020

Visto il paragrafo 36 dell’Ordinanza nr. 73
del 27.11.2020 del Presidente della Giunta
Provinciale di Bolzano che dispone il riavvio
delle prove concorsuali,

Gestltzt auf den Paragraf 36 der
Verordnung Nr. 73 vom 27.11.2020 des
Landeshauptmannes der Autonomen
Provinz Bozen, der die Wiederaufnahme der
Wettbewerbspriifungen vorsieht;

si comunica

wird mitgeteilt, dass

che la prova scritta inerente la procedura
selettiva interna per il passaggio dalla
seconda alla terza area — fascia economica
F1- per la copertura di un posto riservato al
personale in organico alla Direzione
Territoriale di Bolzano — Trento, prevista per
il 12 novembre scorso e sospesa per effetto
dell’Ordinanza del Presidente della Giunta
Provinciale nr. 68 dell’ 8 novembre 2020,
avra luogo il giorno 3 dicembre 2020 con
inizio alle ore 10°° presso la sede della
Direzione in Via Galileo Galilei 4/B — 39100
Bolzano — nella Sala riunioni del Direttore al
IV piano.

die schriftliche Prifung, des obengenannten
internen  Auswahlverfahrens fur den
Ubergang vom zweiten in den dritten
Funktionsbereich - Gehaltsstufe F1 - fur die
Besetzung einer Stelle, die dem Personal in
dieser TD-X Direktion Bozen und Trient
vorbehalten ist, die urspriinglich fir den 12.
November 2020 vorgesehen war und
aufgrund der Verordnung Nr. 68 vom
8.11.2020 verschoben wurde, am 3.
Dezember 2020 mit Beginn um 10.00 Uhr
im Sitzungssaal im IV. Stock dieser
Direktion, in der Galileo-Galilei-Stral3e
Nr.4/B stattfinden wird.

I/Le candidati/e ai/alle quali non sia stata
comunicata DPesclusione dal concotso
dovranno attenersi a quanto stabilito con

Die Kandidaten/innen, die nicht vom
Ausschluss aus dem Wettbewerb informiert
wurden, mussen die im Hinweis vom 30.
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I’Avviso datato 30 settembre 2020 e relativo
Allegato 1, pubblicato sui siti Intranet e
Internet dell’Agenzia delle Dogane e
Monopoli.

September 2020 und  diesbeziiglichen
Anhang 1, festgelegten Bestimmungen
befolgen, die auf der Internetseite der
Agentur  fir Zoll und  Monopole
veroffentlicht wurden.

11 presente avviso ha valore di notifica a tutti

gli effetti di legge.

Diese Bekanntmachung gilt als Zustellung
mit rechtlicher Wirksamkeit.




